
— Эй, ты помнишь мальчика, который вошел в лес несколько дней назад? Солнце светило так,
как надо, и охранник потянулся, чтобы снять напряжение, и начал ежедневную беседу, чтобы
избавиться от усталости. — Помню, похоже, он не вышел наружу. Ответил другой охранник.
Охранник поднял голову и засмеялся: — Этот мальчик действительно не знает, что такое
опасность, он, должно быть, погиб внутри. — Жалко, — вздохнул другой охранник. Однако, на
окраине Леса Поимки Душ. — Брат Волк, двигайся! Беги быстрее! Не позволяй ему убежать!
Шестилетний мальчик сидел на спине койота, крепко ухватившись за длинные рога единорога
и управляя направлением. — Брат Волк, он пошел туда! Чэнь Мо развлекался, он жил свободно
и счастливо в Лесу Поимки Душ в последние дни, и в этот момент он гнался за ста летним
кроликом-душой. — Птица Биби, вперед! Чэнь Мо размахнул рукой, и за ним вылетел сокол.
Это был его улов за последние дни, он изначально хотел достать яйца птиц, а вытащил
девяностолетнего орла. Постаравшись, он немного поел от мяса куриного отца, принял его, и
назвал его Птичкой Биби. Сотлетний длинноногие кролики быстры и стремительно бегут по
Лесу Поимки Душ. Но горные орлы расставили свои крылья и летят быстрее, и кролики
изначально являются добычей орлов. Девяностолетние орлы могут также охотиться за
столетними кроликами. Длинноногие кролики носились неистово, и горный орел прицелился и
бросился вниз. Длинноногие кролики резко повернули, и горный орел бросился в их сторону.
Но путь резкого поворота был заблокирован единорогом. Чэнь Мо усмехнулся. — Ха-ха, поймаю
тебя. Единорог хлопнул, и кролик перевернулся, дезориентированный. Весь его корпус все еще
дрожал. — Ух! Горный орел налетел вниз, пытаясь схватить кролика. — Свист! Что делать,
нужно заполучить кредит! — Ух! Кто кого поймал! — Ладно, ладно, мы не здесь, чтобы его
съесть, просто оглушить, это столетнее существо. Чэнь Мо достал шар души и сразу же бросил
его, и вспыхнул алый свет. — Ура, успешно подчинен! Этот длинноногий кролик также
является столетним существом, и удары его ног весьма мощные. Единорога сильно ударили, и
он чуть не упал. Если бы не возможность шара Поке, который мог бы медленно восстановить
свое состояние покемона, боялся бы, что единорог не переживет удара. За последние дни его
душевная сила снова выросла; теперь это уже третий уровень души. — Сегодняшние события
доставляют мне радость, — сказал Чэнь Мо, возвращаясь на единороге к месту, где он обычно
жил, где он построил каменное жилище, хотя и простое, но вполне подходящее для жизни.
Пять братьев Чеснока он не выпустил, но оставил дома греться на солнце. Чэнь Мо отпустил
длинноногого кролика. Горный орел и волк-единорог встали по обе стороны от Чэнь Мо. Как
только длинноногий кролик вышел, его тело резко уменьшилось. — Ага, два выбора: стать
остром или следовать за приятелем. Чэнь Мо стоял с руками на бедрах, почти в солнечных
очках, превращаясь в настоящего босс. Он смотрел на длинноногого кролика с недобрыми
намерениями и проглотил слюну, которая собиралась на углу губ. Длинноногий кролик был в
шоке. — Научу. Чэнь Мо потер маленький палец правой руки, подумав, как хорошо было бы
иметь гаечный ключ. Повернувшись, он помахал койоту и горному орлу. — Свист! — Ух! С
обеих сторон они сделали шаг вперед, показывая свою свирепость. Длинноногий кролик
свернулся в клубок и закрыл голову руками. Через некоторое время длинноногий кролик сам
подошел к Чэнь Мо и нежно лизнул край его одежды. — Не переживай, будь с братом, есть
морковь поесть. Чэнь Мо погладил длинноногого кролика, который был очень мягким: —
Интересно, каков же кролик в сто тысяч лет. — У тебя ноги сильные и мощные, тебя будут
звать Тэнци Младший. Чэнь Мо улыбнулся. В настоящее время у него есть два кролика
столетнего возраста, один близок к столетнему, и пять братьев чеснока. С такой мощной
боевой силой Чэнь Мо чувствовал, что он сделал несколько шагов к внутреннему кругу леса. —
Вся армия слушает мои приказы! — Свист! — Ух! — Гяо! — Позиции продвигаются на километр
вглубь... Если станет неуютно, продвиньтесь на милю глубже! Вся армия, поднимайте лагерь!
Чэнь Мо использовал шар души, чтобы убрать своих пяти братьев чеснока, использованных для
установки зачарования, и затем сел на волка-единорога, а горный орел кружил над головой, не
поднимаясь высоко, но вполне достаточно, чтобы охранять окрестности. Длинноногий кролик
молчаливо следовал за ним. — Вперед! Чэнь Мо громко засмеялся. В Академии младших душ в



городе Ноттинг сегодня — день, когда детский класс проходит в школу, и также день, когда
новички поступают. Из-за предыдущей церемонии пробуждения боевого духа часть класса
младенцев осталась, а некоторые ушли. У ворот академии старый Джек пришел с ребенком в
синем платке. — Два братьев-душ, можете нас впустить? Я пришел, чтобы отдать своего
младшего учиться. Старый Джек умолял двух охранников. — Убирайтесь, откуда вы,
деревенские простофили, это Академия Души, а не то место, куда вам стоит приходить! Два
охранника только бросили взгляд и пренебрежительно отвернулись: один был стариком в
лохмотьях, а второй — тоже бедный мальчишка, вышедший из ущелья. Старика оттолкнули, и
ребенок помог ему, сердито глядя на охранников. Секретно активировав внутреннюю силу, эти
двое охранников уже обрели способ расплатиться! — Что вы делаете! Ю Сяоган вышел. —
Учитель! Два охранника с уважением сказали, ведь перед ними был гость декана. — Позвольте
им войти, они, должно быть, пришли, чтобы записаться, — сказал Ю Сяоган, снимая
окружение. Танг Сан вглядевшись в Ю Сяогана. — Я видел вашу информацию, врожденная
полная душевная сила, хороший кандидат. Ю Сяоган произнес слова поддержки, а затем
развернулся и вошел в академию. Два охранника, услышав это, поняли, что речь шла о
врожденной полной душевной силе. Хотя они не имели четкого понятия, но мерцали надежды.
Гений, абсолютный великий гений. — Простите за предыдущие слова, прошу прощения, —
охранники заискивающе помогли старику Джеку встать, а затем уступили дорогу. Старый
Джек расплакался и горестно взял за руку Танг Сана: — Маленький Сан, ты должен хорошо
учиться в академии, не живи, как твой пьяный кузнец отец. — Наша деревня Святой Души
наконец-то смогла произвести такого гения, как ты, но ты должен учиться хорошо! —
Деревенский староста, не волнуйся, я буду учиться хорошо. Танг Сан отпустил руку старого
Джека. Старый Джек всхлипывая и помахал Танг Сану на прощание. — Мир душ, мой Танг Сан
здесь. Он нашел свою общагу, заселял новичка в общежитие, а затем встретил девушку. На
следующий день в столовой он снова встретил Ю Сяогана, и Ю Сяоган сразу же увидел секрет
его боевого духа и захотел взять его в ученики. — Маленький мастер, помни, что не бывает
бесполезных боевых духов, только бесполезные душевные мастера. Как бы трудно ни было, с
работой все возможно, твой молот не подведет. — Сначала привыкни к жизни в академии, а
через несколько дней я возьму тебя на охоту за твоим первым кольцом души.
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